
Глава 11- Намерение убийства
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Девушка указала на угол деревянного дома неподалеку, где была навалена солома, но было
смутно видно, что стена немного повреждена.

«Если не справишься, то просто убегай. Если притворишься, что в тебе есть их кровь, то ты
умрешь». Поскольку девочка говорила слишком много, ее голос был не таким хриплым, как в
начале разговора.

«Спасибо, я справлюсь», - тихо сказал Тан Сан.

Девочка посмотрела на него и увидела спокойный взгляд Тан Сана. Ее миниатюрное тело
задрожало, затем она быстро опустила голову: «М-м».

Она пошевелила своим телом, как будто собиралась уйти.

«Меня зовут Тан Сан, а тебя как?» - тихо спросил Тан Сан.

Помимо Чжу Цзясиня, она была первым человеком, с которым общался Тан Сан, к тому же они
оба были рабами.

Девочка снова посмотрела на него, явно не удивившись его имени, в котором использовались
цифры [П.п – Фамилия 唐[Táng] «Тан», имя 三[sān] «три»], и после некоторого колебания
прошептала: «Меня зовут Лин Мусюэ».

Услышав ее имя, Тан Сан был ошеломлен: её имя не походило на имя, которое должно быть у
раба! [П.п. – имя 沐雪 «снегопад»]

«Это моя мама...» - сказала Лин Мусюэ заикаясь, - «Мы с моей мамой живем в одной деревне.
Она научила меня...»

Хотя ее способность говорить была ограничена, Тан Сан все же понимал, что она имела в виду.
Ее мама должна была быть захвачена демоном-волком. Хотя она была рабыней, у нее были
некоторые привилегии. По крайней мере, она могла жить с ребенком, которого родила, и чему-
то смогла ее научить, поэтому мышление и понимание девочки было явно лучше, чем у ее
сверстников. У неё даже было красивое имя.

«Ага», - коротко ответил Тан Сан и кивнул ей.

Лин Мусюэ снова посмотрела на него, и в её глазах было явное беспокойство: «Ты, ты
действительно в порядке?»

«Да», - снова кивнул Тан Сан.

«М-м.»

В это время кто-то из других человеческих рабов уже смотрели в их сторону, Лин Мусюэ не
осмелилась сказать что-либо еще, она просто снова кивнула Тан Сану, а затем на корточках
пошла на другую сторону.

Возможно, это было из-за простого разговора с Лин Мусюэ, но Тан Сан почувствовал себя
лучше. Он был чужим в этом незнакомом для него мире, совершенно один, ощутить тепло в



сердце было все равно, что найти огонь. В конце концов, прошло восемь лет.

Два дня пролетели в одно мгновение. За эти два дня, десять выживших ели лучшую в мире еду.
Очевидно, из-за этого все стали более энергичнее, чем в прошлый раз. Юноши по старше уже
рвались вперед, они понимали, что это их возможность!

Среди десяти человек девушка была только одна – Лин Мусюэ. Но на неё никто не обращал
внимания. Цель каждого было пробуждение родословной.

Если родословная сможет перейти на Первый Ранг, то это означает, что вам больше не нужно
быть рабом и вы сможете стать вассалом клана Волков Ветра. Для рабов это действительно
была ступенька в небо.

Рабы в этом мире настолько ничтожны, что ничем не отличались от еды. В основном, с ними
обращались как со скотом. Хотя даже с домашним скотом обращались лучше.

Дверь деревянного дома наконец-то открылась под ожиданием большинства людей. Несколько
сильных демонов-волков вошли и зарычали, тем самым подгоняя Тан Сана и остальных детей в
комнате, чтобы они не отставали.

Выходя из деревянного дома, солнце немного ослепляло, но это сияние согревало тело.

Лин Мусюэ следовала за Тан Саном. Тан Сан снова почувствовал обеспокоенный взгляд.

«Успокойся», - прошептал он.

Лин Мусюэ на мгновение растерялась и посмотрела на него.

Тан Сан кивнул ей.

Деревянный дом, в котором они жили эти два дня, находился на окраине города. Но сегодня их
привели в центр города, в котором Тан Сан никогда не был раньше.

Эта была небольшая площадь около тысячи квадратных метров. К этому времени вокруг
собралось много членов клана Волков Ветра. В центре площади находился алтарь. То, что
находилось внизу алтаря заставило зрачки Тан Сана мгновенно сузиться. Фундамент этого
алтаря состоял из множества черепов, которые были соединены раствором и галькой.

Человеческие черепа!

Руки Тан Сана подсознательно сжались.

Даже после своей смерти ты становишься...

Внутри него бушевало пламя. Его психические качества как Короля-Бога ни в коем случае
нельзя сравнивать с обычным существами. Но в данный момент в его сердце горела мысль о
том, что он хотел уничтожить два клана Фей.

Его глаза стали холодными, а в его сердце было наполнено убийственным намерением.

Лин Мусюэ, которая была рядом с ним, казалось, что-то почувствовала, задрожав она
подсознательно отошла от него на два шага.

Тан Сан был поражен ее действиями, но смутно казалось, что он вспомнил что-то из своей



прошлой жизни.

Он все еще отчетливо помнил, что в прошлой жизни, когда еще был молод он прошел дорогой,
Дорогой Ада.

Он успокоился, и слегка прикрыл глаза, подавляя в себе намерение убийства. Клан Демонов!
Хорошо!

Тан Сана и других детей отвели на городскую площадь города Волков Ветра. На площади под
большим деревом сидел старый демон-волк.

Этот старый демон-волк был женщиной, ее глаза были темно-зеленые, в правой руке она
держала трость и сидела на большом стуле. Рядом с ней стоял человек, которому было около
40 лет, с худым лицом, одетый в роскошную одежду. В его глазах также вспыхнул слабый
зеленый свет, его спина была слегка сгорбленной, а лицо выражало почтение.

Демон-волк привел Тан Сана и других к старому демону-волку и немедленно почтительно
отсалютовал: «Уважаемая верховная жреца, мы привели всех пробужденных рабов, которые
появились в этом году».

Старый демон-волк, названный верховной жрицей, слабо кивнул, а затем махнул рукой
человеку, стоящему рядом с ним.

Человек сначала почтительно поклонился ей, а затем медленно шагнул вперед и подошел к
Тан Сану и другим детям.

Тан Сан чувствовал ауру верховной жрицы, несомненно, она была очень сильной! С его
нынешней силой он даже не может ясно видеть базу совершенствования противника. Конечно,
до тех пор, пока не начнет использовать, то небольшое количество духовного сознания,
которое у него осталось. Но он бы не осмелился так легко использовать своё духовное
сознание, так как его осталось слишком мало, и он не мог так просто растрачивать его в своей
нынешней ситуации. Если бы это не был критический момент жизни и смерти, он определенно
не стал бы использовать духовное сознание так легко. Только когда он вырастет, его духовное
сознание действительно сможет сыграть свою роль.

Как только человек собирался что-то сказать, демон-волк рядом с ним внезапно сделал шаг
вперед и в то же время почтительно отсалютовал. Огромный демон-волк, находившийся в трех
метрах от них, зашагал к ним.

Этот демон-волк выглядел чрезвычайно сильным, а его мускулы были полны взрывной силы.
Его глаза были глубокого и изысканного зеленого цвета, хотя и не такого глубокого, как у
верховной жрицы. От него также исходили сильные колебания энергии.

Он подошел к первосвященнику, слегка хлопнул правой рукой себя по груди и поклонился:
«Верховная жрица».

На старом лице верховной жрицы появилась улыбка: «Мой господин здесь. Я принесу жертвы
предкам, но все ли готово к церемонии?» Она все еще сидела на месте во время разговора с
Лордом города Волков Ветра, из этого было видно каким статусом обладала верховная жрица.

Лорд города Волков Ветра сказал: «Приготовления завершены. Все жертвы готовы. Я должен
побеспокоить вас верховная жрица».



«Что ж после того, как родословная этих детей будет проверена, мы немедленно начнем», -
легкомысленно сказала верховная жрица.

«Тогда давайте начнем оценку», - сказал Лорд города Волков Ветра человеку средних лет,
который уже подошел к Тан Сану и другим детям.

«Да, господин Лорд». После того, как этот человек почтительно поприветствовал его, он снова
посмотрел на Тан Сана и других девятерых детей.

«Все вы, внимательно послушайте. Сейчас я проверю вашу родословную. Во время оценки вы
должны продемонстрировать любую реакцию. Нет необходимости подавлять её или бояться.
Вы должны постараться изо всех сил, вы понимаете?»

Печаль, которая вспыхнула в глазах этого мужчины средних лет, была случайно уловлена ​​Тан
Саном, когда он поднял голову и взглянул на него.
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